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Vă mulțumim pentru alegerea unui dispozitiv din gama de produse NUM'AXES.

Înainte de a utiliza CANIFUGUE SMALL, trebuie să citiți cu atenție instrucțiunile din acest manual și să le păstrați pentru consultare 
ulterioară.

Informații importante privind siguranța și produsul

– Copiii începând cu vârsta de 8 ani și persoanele cu dizabilități fizice, motorii sau mentale sau persoanele fără experiență 
sau cunoștințe anterioare pot utiliza aparatul dacă sunt supravegheate sau dacă li s-au dat instrucțiuni cu privire la modul de 
utilizare a aparatului în condiții de siguranță și dacă riscurile posibile au fost luate în considerare și eliminate. Aparatul nu este o 
jucărie pentru copii. Curățarea și întreținerea pot f i  efectuate numai de către utilizator și în niciun caz de către copii fără 
supraveghere.

– Vă recomandăm să consultați un medic veterinar pentru a verifica starea de sănătate a câinelui dvs. înainte de a utiliza 
dispozitivul.

– Nu utilizați această zgardă dacă animalul dvs. de companie este bolnav (probleme cardiace, epilepsie etc.) sau are 
probleme comportamentale grave (câine agresiv etc.).

– Frecarea repetată a contactelor pe piele poate provoca iritații ale pielii. Vă rugăm să verificați în mod regulat gâtul câinelui 
dumneavoastră pentru a vedea dacă există puncte dureroase sau iritații. Dacă apare iritarea pielii, opriți utilizarea 
dispozitivului până când iritația a dispărut. Nu lăsați zgarda pe gâtul câinelui dvs. mai mult de 8 ore pe zi.

– Un câine tânăr poate fi aclimatizat lent la zgardă de la vârsta de 6 luni. Acesta ar trebui să fi primit un dresaj de bază și să 
răspundă la comenzi simple precum "Stai!", "Jos!" sau alte reamintiri.

– Utilizați întotdeauna cel mai mic stimul posibil atunci când vă dresați câinele. Observați îndeaproape reacțiile câinelui 
dumneavoastră.

– Dacă aveți întrebări sau probleme, vă recomandăm să contactați un dresor de câini.

INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE
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• Prefață
Complicitatea dintre om și câinele său este fără limite.

Cu toate acestea, animalul este adesea ghidat de instinctele sale naturale și transgresează regulile predate de stăpânul său, 
provocând plângeri cu privire la hoinăreală și daune, cum ar fi deteriorarea straturilor de flori, săritul în piscină etc.

Mai dramatic, însă, acesta poate provoca sau fi victima unui accident rutier.

Sistemul de împrejmuire CANIFUGUE SMALL oferă o tehnică modernă și foarte eficientă pentru a ține unul sau mai mulți câini complet 
liberi în cadrul unei zone împrejmuite sau neîmprejmuite pe care ați definit-o.

• Domeniul de livrare al CANIFUGUE
- 1 guler reîncărcabil cu contacte scurte
- 1 stație de încărcare și 1 unitate de alimentare
- 1 curea din nailon fără efect de sufocare
- 1 transmițător
- 1 unitate de alimentare
- 100 de metri de fir de antenă
- 3 fișe de conectare pentru firul antenei

• Prezentarea dispozitivului
Fig. 1

- 1 fișă de conectare la emițător
- 1 set de 10 stegulețe de marcare
- 1 cheie magnetică (magnet)
- 1 lampă de testare
- 1 pereche de contacte lungi
- 1 CD-ROM
- acest manual de instrucțiuni

Indicator luminos 
pentru 

pornire/oprire

Potențiometru 
pentru setarea 
intervalului de 

avertizare

Comutator 
pentru setarea 
intervalului de 
impulsuri

Mufa conectorului adaptorului Conexiune antenă

Fig. 2
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Fig. 3 Contacte 
(scurte sau lungi)

Curea din nailon

Indicator luminos: 
pentru comutatorul 
on/off

+ Nivelul bateriei

 Simbol:
Poziție pentru comutatorul 

magnetic pentru pornirea/oprirea 
colierului și pentru setarea 

intensității impulsului

Cheie magnetică (magnet)

• Cum funcționează CANIFUGUE
Alegeți limita zonei de joacă a câinelui dvs. prin așezarea unui fir - așa-numitul fir al antenei - pe sol, îngropat sau atașat liber la un gard 
nemetalic existent. Un semnal de la emițător este transmis prin acest fir.

Atunci când câinele dvs. cu zgardă se apropie de această limită, el este mai întâi avertizat printr-un semnal sonor că este prea 
aproape de o zonă în care i-ați interzis să intre. Dacă continuă să se apropie, este declanșat un impuls inofensiv. Pentru a opri 
declanșarea impulsurilor, câinele dumneavoastră trebuie să părăsească zona.

Numărul de coliere receptoare CANIFUGUE SMALL pentru unul și același emițător este nelimitat: Puteți ține câți câini doriți în 
aceeași zonă cu același nivel de siguranță.

Pentru satisfacția dumneavoastră deplină, CANIFUGUE SMALL este e c h i p a t  cu o lungime maximă a firului antenei de 400 de metri 
(aceasta corespunde unei suprafețe pătrate de 1 hectar). Dincolo de această lungime a firului de antenă, CANIFUGUE SMALL va 
funcționa în continuare, dar zonele de avertizare și de impuls vor fi reduse considerabil.

• Instalarea sistemului de împrejmuire
•  Transmițătorul

Emițătorul trebuie instalat la adăpost de intemperii (de exemplu, în garaj sau în adăpostul din grădină): acesta rezistă
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Unitatea transmițătoare poate rezista la diverse fluctuații de temperatură, dar nu este impermeabilă. Asigurați-vă că unitatea 
transmițătorului este bine fixată (de exemplu, înșurubată pe perete)

Fixați emițătorul pe un perete interior în apropierea unei surse de alimentare (220 volți).

•  Firul antenei
Pentru ca sistemul să funcționeze, firul trebuie să fie conectat la emițător și să formeze o buclă închisă. Ambele fire (cablul de ieșire și 
cablul de retur) trebuie așezate la aproximativ 2 metri distanță, în caz contrar semnalele vor interfera între ele.

Puteți utiliza în același timp orice fir de 0,52 mm² sau 1,5 mm². Recomandăm următoarea 

dimensiune a firului în funcție de lungimea sistemului:

– Pentru mai puțin de 400 M fir de antenă: 0,52 mm²

– De la 400 la 800 M fir de antenă: 1,5 mm²

Pornind de la emițător, înfășurați firul în jurul proprietății dvs. Pentru a conduce firul în afara garajului sau a adăpostului din 
grădină, treceți-l printr-o fereastră de ventilație, o fereastră, o ușă etc.

Firul poate fi așezat direct pe sol, îngropat (adâncime maximă de 10 cm) sau lipit de un gard nemetalic sau de un perete existent 
(înălțimea optimă: înălțimea gâtului câinelui dumneavoastră). Dacă sârma urmează să fie îngropată, verificați mai întâi dacă instalația 
dvs. funcționează bine. De asemenea, puteți proteja firul cu un furtun de grădină din PVC.

Sârma nu trebuie să fie tensionată, deoarece fluctuațiile de temperatură o pot face să se dilate sau să se contracte. Așezarea în 
colțuri: Alegeți o curbă suficientă mai degrabă decât un unghi drept.

Trebuie să așezați sârma la o distanță de 2 metri de o poartă metalică și la cel puțin un metru de un gard metalic.

Nu așezați firul prea aproape sau paralel cu un cablu electric, un cablu telefonic, un cablu de televiziune sau o antenă parabolică.

Așezați firul la cel puțin 3 metri distanță de cablul electric pentru a evita interferențele. Dacă trebuie să intersectați 
cabluri, acest lucru trebuie făcut în unghi drept.

Dacă aveți nevoie de mai mult de 100 de metri de fir de antenă, trebuie să conectați diferitele secțiuni de fir între ele folosind 
conectorii pentru firul de antenă furnizați aici (firul nu trebuie să fie despuiat). Puteți achiziționa oricând accesoriile corespunzătoare 
(fir de antenă, conector pentru conectarea firului de antenă) de la distribuitorul dvs. specializat.

Dacă firele (cablul de ieșire și cablul de retur) sunt răsucite împreună în jurul unei anumite zone (de exemplu, între emițătorul din 
garaj și firul de la marginea proprietății), câinele poate trece prin această zonă în siguranță. Semnalul este neutralizat (a se vedea 
Fig. 4).

După ce ați finalizat bucla și ați returnat-o la transmițător, trebuie să dezizolați ambele capete ale firului și să le conectați la
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fișa de conectare a emițătorului (2 șuruburi pe fișă). Introduceți această fișă î n  partea corespunzătoare a emițătorului (vezi Fig. 2 - fișa 
se potrivește într-o singură direcție: dacă nu o puteți introduce, rotiți-o cu o jumătate de tură).

•  Stegulețele de marcare

Stegulețele de marcare sunt un ajutor vizual temporar pentru câinele dvs. în timpul dresajului. Acestea îi permit câinelui dvs. să recunoască cu 
ușurință zona în care este liber să se deplaseze și limitele pe care nu are voie să le depășească.

Vă recomandăm să a m p l a s a ț i  stegulețele în limitele zonei de avertizare sonoră, nu prea departe unul de celălalt. Nu plasați 
stegulețele de marcare direct pe firul aerian.

Odată ce câinele dumneavoastră este familiarizat cu limitele pe care nu trebuie să le traverseze, puteți îndepărta stegulețele.

•  Schiță a proprietății dvs.

Înainte de a începe instalarea CANIFUGUE, poate fi util să f a c e ț i  o mică schiță a proprietății dvs. și, în special, să marcați pe 
aceasta amplasarea fișelor firului aerian.

SISTEMUL AUTOMAT
Imediat ce câinele echipat cu 
zgardă traversează zona 
protejată, acesta este avertizat 
printr-un semnal sonor.

Dacă totuși continuă să alerge, 
este declanșat un impuls 
inofensiv.
Dacă firul de ieșire este răsucit 
împreună cu firul de retur, pulsul 
sau

firul aerian

Fig. 4 - Exemplu de instalare

2 m între cele două 
fire

neutralizează semnalul de 
avertizare. Câinele poate trece 
liber prin zonă.
Ambele fire trebuie să fie la o 
distanță de 2 metri unul de 
celălalt

zona semnalului de avertizare Firul este așezat pe sol, săpat sau așezat liber
așezat pe un gard existent. Pentru ca sistemul să funcționeze

sistemul să funcționeze, sârma trebuie să formeze o buclă închisă.

Gama de impulsuri

Sârmă răsucită

Transmițător
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•  Pornirea și oprirea emițătorului CANIFUGUE
• Pentru a porni: Conectați adaptorul la transmițător și apoi conectați fișa de rețea la sursa de alimentare (220 volți). Indicatorul verde 

se aprinde: transmițătorul este acum pornit.

• Pentru a opri: Deconectați fișa de rețea de la sursa de alimentare. Indicatorul verde se stinge: transmițătorul este acum oprit.

ATENȚIE: Nu conectați transmițătorul la sursa de alimentare înainte de a fi c o n e c t a t  firul antenei la mufa antenei. Semnalul de 
alarmă al firului tăiat vă avertizează asupra erorilor de conectare (consultați § Funcții de siguranță - Ruperea firului antenei).

•  Încărcarea bateriei
ATENȚIE : Bateria zgarda dvs. trebuie să fie complet încărcată înainte de prima utilizare. Pentru a încărca 

dispozitivul, trebuie mai întâi să îl opriți.

Procedați după cum urmează pentru a reîncărca bateria:
- Conectați încărcătorul la baza de încărcare
- Conectați încărcătorul la o priză de perete
- Așezați gulerul pe baza de încărcare (vezi Fig. 5). Câteva secunde mai târziu, indicatorul luminos verde clipește.
- Când bateria este complet reîncărcată: indicatorul luminos se stinge.
- Deconectați gulerul de la încărcător.
- Deconectați încărcătorul de la priză.

Încărcarea bateriei durează aproximativ 2 ore.

•  Pornirea/oprirea colierei receptoare 

Fig. 5
Încărcarea colierei pe stația de 

încărcare

• Pentru pornire: Țineți cheia magnetică pe marcajul  d e  pe zgardă timp de o secundă (vezi Fig. 6). Veți auzi un bip și LED-ul 
de pe zgardă se va aprinde și va clipi în verde (1 clipire la fiecare 5 secunde): zgarda EYENIMAL Small Bark Control este acum 
pornită.

• Pentru a opri: Țineți cheia magnetică pe marcajul  de pe zgardă timp de o secundă (a se vedea Fig. 6). Veți auzi 2 semnale sonore 
și LED-ul de pe zgardă va trece de la roșu intermitent la roșu constant și se va stinge: zgarda EYENIMAL Small Bark Control este 
acum oprită.

Vă recomandăm să opriți zgarda după fiecare utilizare pentru a economisi bateria.

Dacă doriți să vă scoateți pisica/ câinele din grădină, scoateți zgarda invizibilă sau opriți stația de emisie.
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Fig. 6
Pornirea/oprirea zgarda receptoare cu ajutorul cheii 

magnetice

• Setarea gamei de unde: gamele de avertizare și de impulsuri
Puteți mări sau reduce lățimea intervalului de avertizare și de impulsuri de pe emițător în funcție de natura proprietății dvs. și de traseul firului de 
antenă.

Lățimea intervalului de avertizare poate fi reglată cu ajutorul butonului central de pe partea frontală a transmițătorului (vezi Fig. 1).

Reglabil între 0,40 și 6 metri (aprox.) pe fiecare parte a firului. Cu o scară de la 0 la 10, puteți seta lățimea intervalului în funcție de 
cerințele dvs. (0 = aprox. 0,40 metri - 10 = aprox. 6 metri).

Intervalul impulsurilor poate fi setat cu ajutorul comutatorului glisant din partea dreaptă a părții frontale a emițătorului (vezi Fig. 1).

 aprox. 0,30 M (pe fiecare parte a firului)

 aprox. 0,80 M (pe fiecare parte a firului)

 aprox. 1,50 M (pe fiecare parte a firului)

IMPORTANT

Lățimea zonei de detecție este direct legată de lungimea firului aerian instalat.

Lățimile de rază specificate sunt aproximative și variază în funcție de tipul de i n s t a l a r e . Cu cât este mai lung firul 
aerian, cu atât este mai îngustă zona în care reacționează colierul.
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• Verificarea zonelor
Înainte de a lăsa câinele liber în zona de joacă, trebuie mai întâi să verificați dimensiunea zonei de joacă disponibile pentru câine. 
Asigurați-vă că câinele are suficient spațiu pentru a se mișca liber în limitele definite.

Cu cât suprafețele sunt mai mari, cu atât riscul de evadare a câinelui este mai mic. Prin urmare, trebuie să găsiți cel mai bun 
compromis între diferitele zone.

Iată cum procedați:
– Asigurați-vă că zgarda receptoare este "oprită" (indicatorul este oprit).
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– Atașați lampa de testare furnizată prin prinderea acesteia sub contactele zgarda. (Slăbiți ambele contacte deșurubându-le, introduceți 
un fir al lămpii de testare sub fiecare și trageți contactele înapoi astfel încât firele lămpii de testare să fie prinse sub contacte).

– Porniți emițătorul și gulerul receptor.

– Setați intervalele de avertizare și de impulsuri după cum credeți de cuviință.

– Rămâneți în centrul zonei aprobate și țineți zgarda pe ham ca și cum câinele ar purta zgarda (înălțimea și orientarea sunt 
importante). Apoi mergeți de-a lungul marginii perimetrului zonei dvs. unde se află sârma. La o anumită distanță de sârmă, zgarda 
declanșează un semnal sonor. Pe măsură ce vă apropiați de sârmă, lumina de testare de pe zgardă clipește, indicând că 
impulsurile au fost declanșate. Dacă considerați că zonele sunt insuficiente sau prea mari, ajustați setările emițătorului. Verificați 
din nou noile setări pe teren. De asemenea, verificați aceste setări în diferite puncte ale sistemului de garduri de pe amplasamentul 
dvs. pentru a vă asigura că sistemul funcționează corect în întregime.

– După finalizarea instalării, plimbați-vă în jurul zonei aprobate ținând zgarda de ham ca și cum câinele ar purta-o (aceeași înălțime și 
orientare) pentru a verifica dacă semnalul rămâne constant.

– Înainte de a scoate lumina de testare, asigurați-vă că zgarda receptoare este "oprită" (indicatorul este oprit).

ATENȚIE: Nu verificați niciodată sistemul și nu încercați să ajustați setările în timp ce câinele poartă zgarda.

• Setarea intensității impulsului
Zgarda CANIFUGUE SMALL are 8 niveluri de impulsuri (moduri) care vă permit să reglați intensitatea impulsurilor pentru a se potrivi cel 
mai bine dimensiunii și sensibilității câinelui dumneavoastră.

În setările din fabrică, dispozitivul este setat la al 4-lea mod.

Întotdeauna începeți cu cea mai mică intensitate a pulsului și acordați atenție reacției câinelui dvs. Tabelul 

următor prezintă diferitele moduri ale zgarda:

Numărul de bipuri care trebuie auzite Moduri Intensitatea impulsului

1
2

3

1
2

3

impulsuri slabe
Pentru pisici și câini mici, foarte sensibili

4
5

6

4
5

6

impulsuri mediu puternice
pentru pisici sau câini de talie mică cu un temperament normal 
echilibrat
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7
8

7
8

Impulsuri puternice
pentru pisici și câini de talie mică cu o fire foarte temperamentală sau 
încăpățânată

Pentru a seta puterea impulsurilor, procedați după cum urmează:

– Când porniți zgarda, țineți cheia magnetică pe simbolul  situat pe partea din față a zgardei și mențineți contactul pentru a 
selecta modul (a se vedea Fig. 6).
Veți auzi 1 semnal sonor care indică faptul că zgarda este pornită, apoi se vor auzi un număr de semnale sonore (de la 1 la 8) de la 
zgardă, indicând modul setat.
Modurile de la 1 la 8 pot fi auzite în succesiune atâta timp cât țineți cheia magnetică pe simbolul  al zgarda.

– Când ați ajuns la modul dorit, scoateți cheia magnetică. Zgarda salvează setarea pe care ați 
selectat-o.
La următoarea utilizare a zgarda, aceasta va funcționa în ultimul mod selectat.

• Funcții de siguranță
3 funcții de siguranță sunt integrate în sistemul de împrejmuire CANIFUGUE SMALL.
• Ruperea firului antenei
Dacă firul este tăiat sau în cazul unei erori de conectare, se aude un semnal de avertizare de la emițător.
• Părăsirea zonei de avertizare
Dacă câinele dvs. rămâne în zona de avertizare timp de aproximativ 20 de secunde fără întrerupere, sunt trimise impulsuri scurte astfel 
încât câinele să părăsească această zonă.
• Părăsirea zonei de impulsuri
Dacă câinele dvs. rămâne nemișcat în zona de impulsuri timp de aprox. 20 de secunde, sistemul CANIFUGUE SMALL nu mai 
trimite impulsuri. Sistemul repornește în modul standard de îndată ce câinele părăsește această zonă.

• Consumul și reîncărcarea bateriei zgarda receptoare
Dacă indicatorul LED roșu clipește atunci când porniți/opriți zgarda, bateria nu este suficient de încărcată. Dacă încărcarea 
bateriei este prea mică, zgarda trece automat în modul de siguranță și, prin urmare, este scoasă din funcțiune.
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În acest caz, trebuie să încărcați bateria imediat (consultați Încărcarea zgarda)
Este posibil să fie necesar să încărcați zgarda mai frecvent la început, deoarece bateria este utilizată mai mult în timpul fazei de 
învățare a companionului dvs. cu patru picioare.

• Înlocuirea contactelor
Două seturi de contacte de lungimi diferite sunt furnizate împreună cu dispozitivul. Vă rugăm să vă asigurați că lungimea contactelor 
este suficientă, astfel încât acestea să fie în contact cu pielea câinelui. Numai atunci dispozitivul va funcționa perfect.
Dacă contactele scurte preasamblate nu sunt suficiente din cauza densității blănii câinelui dumneavoastră, înlocuiți-le cu contactele 
lungi furnizate cu accesoriile. Strângeți contactele numai manual, în caz contrar puteți deteriora suportul de pe placa de circuit (nu 
utilizați chei).

• Testarea sistemului dvs. de împrejmuire
Iată cum puteți verifica funcționarea sistemului dvs. de împrejmuire:
– Asigurați-vă că gulerul receptor este "oprit" (indicatorul este oprit).
– Apoi prindeți un fir al lămpii de testare sub fiecare dintre contacte (pentru a face acest lucru, slăbiți legătura cu șurub și strângeți-o din 

nou astfel încât firele lămpii de testare să fie prinse sub contacte).
– Porniți emițătorul și gulerul receptor.
– Țineți zgarda de pe ham la înălțimea gâtului câinelui dvs. și apropiați-vă de firul antenei. Semnalul de avertizare ar trebui să fie 

audibil, iar când vă apropiați și mai mult de firul antenei, lampa de testare ar trebui să se aprindă.
– Înainte de a scoate din nou lampa de testare, asigurați-vă că zgarda receptoare este "oprită" (indicatorul este oprit).

• Reglarea și poziționarea colierului
Montarea și reglarea colierei este foarte importantă. Funcționarea corectă a sistemului (d e t e c t a r e a  fugii sau transmiterea 
stimulării) d e p i n d e  de aceasta.
Puneți întotdeauna zgarda receptoare astfel încât lumina LED să nu fie î n d r e p t a t ă  spre corpul câinelui, ci spre botul acestuia.
Zgarda trebuie să fie suficient de strânsă pe gâtul câinelui pentru a se asigura că ambele contacte ating pielea câinelui în orice moment. Cel mult 
două degete trebuie să încapă între gâtul câinelui și zgardă.
Reglarea zgardei este foarte importantă:
– Dacă zgarda este prea liberă, dispozitivul nu va funcționa corect. În plus, zgarda se poate mișca, iar frecarea repetată a contactelor pe 

pielea animalului poate provoca iritații.
– Dacă zgarda este prea strânsă, câinele se va sufoca.
Dacă este necesar, înlocuiți contactele scurte cu contactele lungi (consultați § Înlocuirea contactelor).

www.reedog.ro       www.zgarzi-electro.ro

https://www.zgarzi-electro.ro
https://www.reedog.ro


61

• Pentru a obține cele mai bune rezultate
Înainte de fiecare utilizare, vă rugăm să respectați următoarele instrucțiuni pentru a maximiza eficiența sistemului dvs. de împrejmuire:
– Asigurați-vă că puterea bateriei este suficientă: Nivelul de încărcare al bateriei este o condiție prealabilă pentru ca zgarda să 

funcționeze corect. La o temperatură sub 0°C, performanța bateriei este mai scăzută decât la temperatura camerei.
– Asigurați-vă că ambele contacte sunt așezate corect pe carcasă.
– Verificați ajustarea și poziționarea zgarda pe gâtul animalului.

• Familiarizarea cu sistemul de împrejmuire CANIFUGUE SMALL
– Întotdeauna este necesară o anumită perioadă de familiarizare cu zgarda pentru câini: mai întâi puneți zgarda pe câinele dvs. 

pentru o perioadă de timp, fără a utiliza funcțiile acesteia.
– Nu vă lăsați niciodată câinele nesupravegheat, mai ales în primele zile.
– Nu săriți nicio etapă

Pentru a vă asigura că prietenul dvs. cu patru picioare înțelege rapid legătura dintre stimul și greșeala sa, trebuie să îi atrageți atenția 
confruntându-l mai întâi cu semnalul sonor.
Stegulețele îl vor ajuta pe câinele dvs. să recunoască zona în care se poate deplasa liber și limitele pe care nu are voie să le 
depășească.

– Încurajați-l cu mângâieri
Efectuați testul cu el la început. După experiența neplăcută și de îndată ce începe să se supună și să se întoarcă, ar trebui să îl 
mângâiați și să îl lăudați; va înțelege mai repede, iar dorința sa de a se supune nu poate decât să crească ca rezultat.

– Asigurați-vă că dispozitivul funcționează corect și verificați dacă este setat corect pentru câinele dumneavoastră. De asemenea, 
verificați dacă puterea impulsurilor este ajustată corect pentru câinele dumneavoastră.

– Odată ce câinele dvs. a înțeles bine principiul impulsului în legătură cu greșeala sa, puteți să vă continuați a c t i v i t ă ț i l e  și să 
continuați să îl lăudați ulterior pentru a consolida "conceptul de ascultare" la animalul dvs. de companie.

• Instrucțiuni de utilizare
– Dispozitivul poate fi utilizat numai cu adaptorul de rețea inclus.
– În timpul furtunilor, deconectați unitatea de alimentare de la emițător și fișa conectorului de la firul antenei.
– Transmițătorul trebuie instalat protejat de intemperii (de exemplu, în garaj sau în magazia din grădină): acesta p o a t e  suporta 

diverse fluctuații de temperatură, dar este sensibil la umiditate.
– Sistemul este activat automat de îndată ce animalul intră în zona interzisă. Cu toate acestea, în ciuda fiabilității p r o d u s u l u i , 

impulsurile pot fi declanșate neintenționat.
– Pentru a evita declanșarea neintenționată, vă recomandăm să nu puneți etichete sau gulere, în special cele metalice, pe animalul 
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dvs. de companie în același timp cu zgarda de gard.
– Asigurați-vă că dispozitivul nu este depozitat în locuri expuse la temperaturi ridicate.

www.reedog.ro       www.zgarzi-electro.ro

https://www.zgarzi-electro.ro
https://www.reedog.ro


63

– Dacă zgarda nu a fost utilizată pentru o perioadă lungă de timp, verificați-o cu atenție pentru a vă asigura că funcționează corect.
– Nu încercați niciodată să testați sistemul atunci când câinele poartă zgarda.
– Zgarda nu trebuie să fie purtată niciodată de câine în casă.
– Sistemul de gard este un sistem de gard invizibil. Acesta nu vă poate oferi niciodată aceeași siguranță ca un gard real solid. 

Fiabilitatea depinde de cât de bine vă dresați câinele cu sistemul.
– Animalele reacționează diferit la stimuli statici și la dresaj. Prin urmare, NUM'AXES nu poate garanta că câinele dvs. va rămâne în zona 

pe care ați stabilit-o în toate circumstanțele. Există întotdeauna un risc ca câinele să scape. Instinctul este uneori mai puternic decât 
dresajul, în special atunci când distracțiile exterioare (cum ar fi pisica, alți câini, mingea, bicicleta, vecinii,...) vă tentează câinele.

– Temperamentul câinelui dumneavoastră poate fi, de asemenea, incompatibil cu sistemul. Pentru sfaturi suplimentare, contactați 
medicul veterinar sau un expert canin.

– Este esențial ca câinele dvs. să învețe ce trebuie să facă atunci când se declanșează semnalul de avertizare - și anume să se întoarcă 
î n  casa dvs. Câinelui i se prezintă o "problemă". Acesta emite un bip la o limită și, dacă nu reacționează, se declanșează un 
impuls static. Trebuie să îi arătați soluția la această "problemă": Vino înapoi în zona sigură.

• Atenție
– Nu utilizați solvenți sau benzină pentru curățare. Ștergeți regulat zgarda cu apă curată și uscați-o cu o cârpă moale.
– Curea poate fi separată de carcasă și spălată manual.
– Vă recomandăm să înlocuiți garnitura din capacul colierei o dată pe an.

• Ce trebuie să faceți dacă dispozitivul dvs. nu funcționează?
– Dacă dispozitivul dvs. nu funcționează corect, trebuie să citiți din nou cu atenție acest manual și să vă asigurați că problema nu se 

datorează încărcării insuficiente a bateriei sau erorilor de aplicare.
– Verificați ajustarea zgarda pe gâtul animalului; asigurați-vă că contactele sunt în contact bun cu pielea animalului. Dacă este necesar, 

înlocuiți contactele scurte cu cele lungi.
– Verificați dacă contactele sunt strânse.
– Verificați dacă firul este conectat corect la emițător.
– Verificați dacă unitatea de alimentare este conectată corect la emițător și la sursa de alimentare (indicatorul verde este aprins).
– Verificați dacă zgarda receptorului este suficient de încărcată (indicatorul LED verde clipește lent). Verificați intermitența gulerului 

atunci când generatorul este închis.
– Dacă în timp apar fluctuații în intervalul de puls sau de avertizare, verificați imediat starea firului și a conexiunilor cablului 

(oxidare).
– Verificați dispozitivul așa cum este descris în secțiunea "Verificarea sistemului de împrejmuire".
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Dacă funcționarea defectuoasă a dispozitivului continuă, vă rugăm să contactați distribuitorul dvs. specializat.

În funcție de amploarea defecțiunii, este posibil să fie necesar să trimiteți aparatul pentru a fi reparat și testat. Următoarele elemente 

sunt esențiale pentru toate reparațiile:
– aparatul complet
– dovada achiziției (factura sau chitanța)
Serviciul Clienți vă va taxa pentru reparație dacă nu sunt disponibile toate chitanțele.

• Caracteristici tehnice
Transmițător

Sursă de alimentare Încărcător mA: curent de intrare 230 V, 50 Hz, 16 mA/curent de ieșire 15 Vcc, 200 mA

Comportament în apă Rezistent la stropire

Temperatura de funcționare Între - 20°C și+ 40°C

Dimensiuni 117 mm x 110 mm x 28 mm

Greutate 143 g

Cablul antenei 0,52 mm² (100 M inclus) sau 1,5 mm² Dimensiunea recomandată a firului în 
funcție de lungimea sistemului:
– Pentru mai puțin de 400 M cablu de antenă: 0,52 mm²
– De la 400 la 800 M Firul antenei: 1,5 mm²

Colier

Sursă de alimentare Baterie reîncărcabilă litiu polimer 3,7 V încorporată
Unitate de alimentare: intrare 100-240 V, 50-60 Hz, 0,3 A/ieșire 5 Vdc, 500 mA

Durata medie de viață a bateriei 80 de ore

Rezistență la apă Rezistentă la apă

Indicator de stare a încărcării Indicator luminos

Niveluri de puls 8

Temperatura de funcționare Între - 20°C și+ 40°C
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Dimensiuni 44 mm x 28 mm x 25 mm

Greutate 23 g (fără curea)

Curea din nailon cu efect anti-coliere
Lățime reglabilă a gulerului de la 17 la 55 cm

Dispozitivele pot fi utilizate numai cu încărcătorul de baterii furnizat. Dispozitivul poate fi utilizat numai sub tensiune foarte joasă sigură, 
în conformitate cu etichetarea de pe dispozitiv.

ATENȚIE: Risc de explozie dacă bateriile sunt înlocuite incorect. Vă rugăm să eliminați bateriile uzate în conformitate cu instrucțiunile 
de utilizare. Scoateți bateria din dispozitiv înainte de a arunca dispozitivul. Dispozitivul trebuie deconectat de la s u r s a  de 
alimentare atunci când bateria este îndepărtată. Aruncați bateria în condiții de siguranță.

• Garanție
NUM'AXES garantează produsul împotriva defectelor de fabricație pentru o perioadă de 2 ani de la data achiziției. Costurile de 

transport pentru trimiterea și returnarea produsului sunt responsabilitatea exclusivă a cumpărătorului.

• Condiții de garanție
1. Garanția poate fi acordată numai dacă dovada de achiziție (factură sau chitanță) este prezentată comerciantului sau 

NUM'AXES.

2. Garanția nu acoperă următoarele domenii:

- Înlocuirea bateriei sau a curelei de nylon pentru gât.

- Riscurile de transport de natură directă sau indirectă care decurg din returnarea produsului la NUM'AXES. Deteriorarea 
produsului cauzată de neglijență sau erori de utilizare (utilizare necorespunzătoare, nerespectarea instrucțiunilor de 
utilizare sau deteriorare neintenționată, de exemplu, rupere sau fisuri, pătrundere de apă, reparații efectuate de 
persoane neautorizate).

- pierdere sau furt.

3. Dacă produsul este recunoscut ca fiind defect, NUM'AXES îl poate înlocui sau repara.

4. Nicio acțiune în justiție nu poate fi intentată împotriva NUM'AXES, în special în caz de utilizare necorespunzătoare sau de defect 
tehnic al dispozitivului.
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5. NUM'AXES își rezervă dreptul de a modifica caracteristicile produselor sale în vederea îmbunătățirii tehnice sau pentru a se 
c o n f o r m a  noilor reglementări.

6. Informațiile conținute în acest manual pot fi modificate fără notificare prealabilă.

7. Imaginile și desenele pot diferi de produse.

• Înregistrarea produsului dvs.
Produsul dvs. poate fi înregistrat pe site-ul nostru la www.numaxes.com.

• Accesorii
Puteți achiziționa oricând accesorii (curea, contacte, baterie, coliere suplimentare,...) de la distribuitorul dumneavoastră.

• Colectarea și reciclarea dispozitivelor la sfârșitul vieții lor
Acest aparat este în conformitate cu Directiva UE 2002/96/CE. Coșul de gunoi pe roți barat  afișat p e  acest aparat indică faptul că 
acest produs trebuie eliminat separat de deșeurile menajere la sfârșitul duratei sale de funcționare. Acesta trebuie dus la un punct 
de colectare a deșeurilor de echipamente electrice și electronice sau, în cazul în care se achiziționează un aparat nou, trebuie 
returnat vânzătorului. În orice caz, consumatorul este responsabil pentru eliminarea corespunzătoare a aparatului la sfârșitul 
duratei sale de viață. Numai dacă aparatul este returnat la un centru de colectare adecvat este posibilă prelucrarea, reciclarea și 
eliminarea produsului într-un mod ecologic, astfel încât materialele să poată fi reutilizate și să fie evitate consecințele negative pentru 
mediu și sănătate. Pentru mai multe informații, vă rugăm să contactați biroul local de eliminare a deșeurilor sau punctul de 
vânzare al acestui aparat.

export@numaxes.com

www.numaxes.com
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Dispozitivul este autorizat pentru utilizare în țările UE și, prin urmare, poartă marcajul CE. Toate 

Parametrii tehnici, caracteristicile și erorile de tipărire se pot modifica fără notificare prealabilă.

Reedog s.r.o. 

Declarație de conformitate, garanție și servicii post-garanție

documentele necesare sunt disponibile pe site-ul www.reedog.ro.

Centrul de service și vânzări

Sedmidomky 459/8
101 00 Praga
Republica Cehă
Telefon: +420 216 216 106
E-mail: info@reedog.ro
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